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RESOLUCION AUTONGMICA MUNICIPAL Y o e
HONORABLE CONCEJO MUNICIPAL DE SUCRE Wl
N® 202/20 ‘A =)
Sucre, 13 de octubre del 2020 \ Vx4
Por cuanto el Honorable Concejo Municipal de Sucre, ha dictado Ia siguiente Resolucion: = \é‘}\’)ﬁ
VISTOS Y CONSIDERANDO: :

Que, con registro N° CDE2-27, de fecha 24 de septiembre de 2020, ingresa al Concejo Municipal de Sucre, la nota
DESPACHO CITE: N° 523/2020, de fecha 22 de septiembre de 2020, remitida por la Sra. Luz Rosario Lopez Rojo
Vda. de Aparicio, ALCALDESA MUNICIPAL DE LA CIUDAD DE SUCRE, dirigida al Abog. Omar Montalvo Gallardo,
PRESIDENTE DEL CONCEJO MUNICIPAL DE SUCRE, solicitando la RATIFICACION DEL CONVENIO
INTERGUBERNATIVO DE TRANSFERENCIA SUSCRITO ENTRE EL FONDO NACIONAL DE INVERSION
PRODUCTIVA Y SOCIAL Y EL GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE PARA LA EJECUCION DEL
PROYECTO "CONSTRUCCION CENTRO INTEGRAL PARA LA MUJER CON CAPACIDADES DIFERENTES
(SUCRE)", conforme prevé el art. 5 paragrafo | de la Ley N° 492 de Acuerdos y Convenios Interguberativos,

Que, el INFORME LEGAL Ne 214/2020, de fecha 17 de septiembre de 2020, elaborado vy firmado porla Abog. Elsa
Patricia Oliva Navarro, JEFE JURIDICO a.., Abog. Aldo Montafio Bravo, DIRECTOR GENERAL DE GESTION
LEGAL DEL GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE, dirigido a la Sra. Luz Rosario Lopez Rojo Vda. de
Aparicio, ALCALDESA MUNICIPAL DE SUCRE, referente a Informe Legal “*CONVENIO INTERGUBERNATIVO DE
TRANSFERENCIA SUSCRITO ENTRE EL FONDO NACIONAL DE INVERSION PRODUCTIVA Y SOCIAL Y EL
GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO "CONSTRUCCION
CENTRO INTEGRAL PARA LA MUJER CON CAPACIDADES DIFERENTES (SUCRE)", mismo gue en puntos
resaltantes sefiala textual lo siguiente:

Mil. CONCLUSIONES. - Por Jog argumentos previamente descrifos se llega a las siguientes conclusiones:

R

# Que, de conformidad al articulo 298 paragrafo Il. C.P.E. Son competencias exclusivas del nivel central del
Estado: 11. Obras publicas de infraestructura de interés del nivel central del Estado.

»  Por su parte, el articulo ? de |a Ley N* 730 que modifica el articulo 3 paragrafo | dispone: “Los acuerdos o
convenios Intergubernativos son aquellos suscritos entre gobiernos auténomos y estos con el nivel

> La clausula Tercera del Convenio manifiesta como objeto del mismo el establecer los roles y
responsabilidades del FPS y ef GAMS. en Ia gjecucion del Proyecto "CONSTRUCCION CENTRO
INTEGRAL PARA LA MUJER CON CAPACIDADES DIFERENTES (SUCRE)" ubicado en el Municipio de
Sucre, Objeto licito, por tanto, viable legalments.

» Que, de conformidad al articuly 7 paragrafo | y Il de la Ley N° 492 de Acuerdos ¥y Convenios
Intergubemativos el presente Convenio Intergubemativo, ha sido suscrito por el Gerente Departamental de
FPS Chuquisaca y la Alcaldesa Municipal de la Ciudad de Sucre.

# Que, de conformidad al articulo 5 paragrafo | de la Ley N° 492 de Acusrdos y Convenios Intergubemativas
‘Los acuerdos o convenios Intergubernativos suscritos entre gobiernos auténomos, entrarin en
vigencia una vez ratificados por sus organos deliberativos”, por o que se concluye que el presenie
Convenio debe ser remitido al Organo Deliberativo para su RATIFICACION,

* Por dftimo, se concluye que se cuenta con todos los requisitos administrativos (informe téenico y legal) para
la prosecucion del presente tramits.,

IV.- RECOMENDACION: Por fos antecedentes expuestos, se recomienda a su autoridad remitir
antecedentes del "CONVENIO INTERGUBERNATIVO DE TRANSFERENCIA SUSCRITO ENTRE EL
FONDO NACIONAL DE INVERSION PRODUCTIVA Y SOCIAL Y EL GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL
DE SUCRE” para Ia efecucion del proyecto "CONSTRUCCION CENTRO INTEGRAL PARA LA MUJER CON
CAPACIDADES DIFERENTES (SUCRE)", celebrado dentro del Programa Intensivo de Empleo af H Concejo
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Sl Municipal para su RATIFICACION en cumplimiento a lo previsto por el articulo 5 paragrafo | de la Ley N°492

de Acuerdos y Convenios Intergubemativos.
Que, mediante Informe Técnico- Legal CITE: SMOT N° 882/2020 de fecha 03 de agosto de 2020, con la referencia

de “INFORME TECNICO - LEGAL DE LOS PROYECTOS DEL PROGRAMA DE INFRAESTRUCTURA URBANA
INCLUIDOS DENTRO DEL CONVENIO INTERGUBERNATIVO DE TRANSFERENCIA ENTRE FPSY EL GAMS.",
remitido y firmado por: Abog. Katerine Fabiola Vega Montalvo, ABOGADO S.M.O.T., Arg. Maria Eugenia Linares
Curan, ASESOR TECNICO S.M.0.T., Carlos Alberto Flores Rivera, PROFESIONAL DE PROYEGTOS ESPECIALES
S.M.O.T., Arq. Dorian Limberth Gonzales Aceituno, SECRETARIO MUNICIPAL DE ORDENAMIENTO TERRITORIAL

G.AM.S., dirigida a la Sra, Luz Rosario Lopez Rojo Vda. de Aparicio, Alcaldesa Municipal de Sucre; destacan lo
siguiente:

1. INTRODUCCION.
Es de conocimientn publico que el Gobierno Nacional, ve por necesario ef fortalecer las politicas publicas de gestion
social, mediante la dotacion de infraestructura con equipamiento en el marco def “Frograma de Infraestructura

Urbana', como parte de |as medidas integrales de prevencion, atencion ¥ proteccion a las mujeres, nifias, nifios ¥
adolescentes en situacion de violencia y olras personas en situacion de vulnerabilidad ¥ de desventaja social.

Ahora bien, para hacer efectiva |a puesta en marcha del Programa de Infraestructura Urbana, es que jdentifica af
Fondo Nacional de Inversién Productiva ¥ Social (FPS) como Ia entidad encargada de la ejecucion de los proyectos

que puedan estar incluidos dentro de este instrumento técnico, en coordinacion con las Entidades Territoriales
Autonémicas.

cuales a su vez se encuentran incluidos deniro de las prioridades del D.S. 4152,

2. ANTECEDENTES.

El Municipio de Sucre, se encuenira dividida territorialmente en ocho Distritos Municipales, de los cuales Jos 1, 2, 3,4
¥ 5 corresponden al drea urbana y fos distritos 6, 7 y 8 al drea rural

El Estado Plurinacional de Bolivia, conjuntamente con ef Gobierno Auténomo Municipal de Stcre, tiene la finalidad de
contribuir a la satisfaccion de |as diferentes necesidades colectivas, garantizando el desarrollo, la integracicn
participacion de los ciudadanas en la planificacion, equipamiento y desarrollo humano sostenible de/ Municipio,

El Gobiemo Auténomo Municipal de Sucre, tiene Como una de sus politicas intemas el disefiar, construir. equipar y
mantener la infraestructura y obras de interés puiblico ¥ bienes de dominio municipal en el ambito de su jurisdiccion ¥
compelencia, en ese senfido, la Secretaria Municipal de Ordenamiento Territorial, conjuntamente la Secretania
Municipal de Desarrollo Humano y Social a través de ja Direccion de Gestion Social, Genero ¥ Generacional, impulsan
la efecucién de proyectos en fespuesta a las necesidades de poblacion, acorde al realidad de Jasg Juntas vecinales y
grupos vulnerables y de género que requieren de una atencicn gubemamental y particular

La Secretaria Municipal de Ordenamiento Territorial, en coordinacin pefmanente con las diferentes instancias
municipales realizé el I i

Es en fecha 8 de septiembre de 2020 que, como respuesta positiva para el Gobiemo Municipal, se tiene la aprobacion
y firma de Convenio Inferqubemativo de Transferencia entre ef Fondo de Inversion Productiva y Social (FPS) y &l
Gobiemo Auténomo Municipal de Sucre, donde se prioriza (1) proyecto ubicados en el distrito 5 de nuestro Municipio,
el cual serd ejecutados una vez cumpla con las responsabilidades de ambas instituciones especificadas en ef
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1sitio de intervencion se encuentra dentro del barrio Avenida del Ejército, Zona Santa Ang del Distrito Municipal N° 5
de la ciudad de Sucre.

VISTA SATELITAL DE LA UBICACION DEL PROYECTO
CARACTERISTICAS DEL PROYECTO:

para la implementacion del proyecto de Construccion Ce
tes, cuenta con aproximadamente 1.803,28 m2 de terreng.
7 m2 dispuestos en diferentes niveles adecuados ala topog

El terreno destinado
Capacidades Diferen
OCupacion de 2 6852

ntro Integral para Ia Mujer con
de los cuales se cuenta con una
rafia predominante del predio,

. i '
{{H] I
Vot f

El proyecto contempla Ia construccion de bl
claramente definidos en sus aspectos funci
* Area de recepcion:
¥ Hall principal
¥ Informaciones
*  Area administrativa:
v" Direccion UMADIS

oques diferenciados
onal, formal y perceptivo.

para aulas y administracion, dichos espacios estan
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Secretaria
Administracion UMADIS
Apoyo Legal
Psicélogo
Trabajo Social
Sala de docentes
Sala de reuniones
Cocineta
Porteria
Depésito
Bateria de bafios
* Area educativa y de capacitacion:
Los espacios contemplados son los siguientes:
v" Aulas técnicas
* Staff de lenguaje inclusivo
= Staff de manualidades
*  Staff de cuero y calzados
" Staff de corte y confeccion
v' Aula pedagogica
v Cocina para reposteria
v Bateria de bafios diferenciados
v Baleria de barios generales

VALK LA

* Area de salud y rehabilitacion:
v" Enfermeria
v Sala de Rehabilitacion
v Bateria de bafigs
* Area complementaria:
v’ Terraza horticultura
v a de ventas y exposicion
v Bateria de bafios
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mos Autonomos Municipales.

De igual manera se recomienda realizar las gestiones necesarias y tomar en cuenta las previsiones correspondientas
para cumplir con las responsabilidades asignadas al G.AM.S. dentro de |a Clausula Novena del Convenio.

Que, en antecedentes del presente framite, cursa el citado convenic gue a continuacion se inserta en su tenor integro:

MINISTERIO DE PLANIFICACION DEL DESARROLLO
FONDO NACIONAL DE INVERSION PRODUCTIVA Y SOCIAL
CONVENIO INTERGUBERNATIVO DE TRANSFERENCIA

Conste por el presente documento, un convenio Intergubernativo de Transferencia celebrado dentro del Programa de
Infraestructura Urbana - PIU "BOLIVIA MUJER, al tenor de las siguientes Clausulas:

CLAUSULA PRIMERA.. (Partes suscribientes).

Las partes que suscriben el presente Convenio Intergubernativo de Transferencia son:

1.1.- El FONDO NACIONAL DE INVERSION PRODUCTIVA Y SOCIAL, representado por Jhon Clive Cava Chavez,
en su condicion de Gerente Departamental del Chuquisaca, con Cédula de Identidad N° 11 48433, expedida en
Chuguisaca, designado a traves de Memarandum MEMIFPS/GFA-RH/ N° 0069/2020 de fecha 15 de Enero de 2020,
con domicilio legal en la Av. Emilio Mendizabal N° 572, que en adelante se denominara simplemente: FPS.

1.2.- El GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE, representado por Luz Rosario Lopez Roio Vda, de
Aparicio, Alcaldesa Municipal, con Cédula de Identidad N° 1087394, expedida en Chuquisaca, designado mediante
Resolucion Autondmica Municipal N° 471/19 de fecha 14 de Noviembre de 2019 y Acta de Juramento y Posesion de
fecha 18 de Noviembre de 2019, ante el Decano en gjercicio de la Presidencia del Tribunal Departamental de Justicia
de Chuquisaca, Dr. lvan Sandoval Fuentes, con domicilio legal en Av. Del Ejercito N° 152 Zona Palacete el Guereg,
Que en adelante se denominara simplemente: G.A.M.S.

Para efectos del presente Convenio y cuando se deba mencionar @ ambas partes se las denominars LAS PARTES
simplemente.

CLAUSULA SEGUNDA.- (Antecedentes Documentales y Normativos)
Los antecedentes del presente Convenio Intergubernativo de Transferencia son los siguientes:

EI D.S. 4152 de 13 de febrero de 2020 declara de interés del nivel central del Estado la ejecucion de obras de
infraestructura con equipamiento en el marco del Programa de Infraestructura Urbana, como parte de las medidas
integrales de prevencién, atencion y prateccion a las mujeres, nifas, nifios y adolescentes en situacion de violencia y
otras personas en situacion de vulnerabilidad y de desventaja social; que sera financiado con recursos del Tesoro

General de la Nacion (T.G.N.) (en adelante denominado Programa), tal como lo establece el Reglamento Operativo
del Programa de Infraestructura Urbana.

La Ley N° 492 de Acuerdos y Convenios Intergubernativos de 25 de enero de 2014, modificado por la Ley N° 730 de
02 de septiembre de 2015, en cuyo Articulo 2° sobre Modificaciones, modifica el Articulo 3 de la Ley 492 sefialando
que los acuerdos o convenios intergubernativos son aquellos suscritos entre Gobiernos Autbnomoes y éstos con el
nivel central del Estado, destinados al ejercicio coordinado de sus competencias y la implementacion conjunta de

planes, programas o proyectos concurrentes en el marco de las competencias exclusivas, concurrentes ¥
compartidas.

El Paragrafo Il del Articulo 5 de la Ley 492 que no ha sufrido modificaciones, establece, entre atros, que los acuerdos
0 convenios intergubemativos suscritos por el nivel central del Estado con los Gobiernos Auténomos, entraran en
vigencia una vez suscritos por las autoridades competentes y ratificadas por los drganos deliberativos de los
Gobiemnos Autonomos. Por otro lado, el paragrafo IV de mismo articulado, establece que cuando los acuerdos o
convenios intergubernativos son suseritos en el marco de sus competencias concurrentes ¥y cuyas responsabilidades
esten distribuidas por Ley nacional, no requieren de ratificacion. Y por su lado el Articulo 8 del misma cuerpo legal,
dispone que el nivel central del Estado y los gobiemos autonomos podran suscribir Acuerdos o Convenios
Intergubernativos para ejecutar planes, programas o proyectos concurrentes.

El Acta del Comité de Lucha contra la Vulnerabilidad y Desventaja Social para la Priorizacion y Aprobacion de
Proyectos de fecha 25 de agosto de 2020, mediante la cual aprueba la ejecucion del Proyecto: "CONSTRUCCION
CENTRO INTEGRAL PARA LA MUJER CON CAPACIDADES DIFERENTES (SUCRE)".

El Acta del Comité Técnico de Revisién ¥ Aprobacion de Proyectos (CTRAP) N° 008/2020 de fecha 08 de septiembre
de 2020, mediante la cual se aprueba el financiamiento del Proyecto: "CONSTRUCCION CENTRO INTEGRAL PARA

S E081/20
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" |LA MUJER CON CAPACIDADES DIFERENTES (SUCRE)" con Codigo: FPS-01-00005582, por un monto de: Once
Millones Quinientos Veintisiete Mil Doscientos Cincuenta y siete 82/100 bolivianos (Bs. 11.527.257,82),

CLAUSULA TERCERA.- (Objeto del Convenio).

El objeto del presente Convenio Intergubemativo de Transferencia es el de establecer los roles y responsabilidades
del FPS y G.AM.S., en la ejecucion del Proyecto "CONSTRUCCION CENTRO INTEGRAL PARA LA MUJER CON
CAPACIDADES DIFERENTES (SUCRE)" ubicado en el municipio de Sucre del departamento de Chuquisaca con
Codigo FPS-01-00005582, por un monto de hasta: Once Millones Quinientos Veintisiete Mil Doscientos
Cincuenta y siete 82/100 bolivianos (Bs. 11.527.257,82).

CLAUSULA CUARTA.- (Documentos Integrantes),

Formaran parte integrante del presente Convenio Intergubernativo de Transferencia, los siguientes documentos:
a) Decreto Supremo 4152 de 13 de febrero de 2020 y su Reglamento.
b) Reglamento del Comité de Lucha contra la Vulnerabilidad y Desventaja Social
¢} Reglamento Operativo del Programa de Infraestructura Urbana "Bolivia Mujer”
d) Matriz de calificacion para la priorizacion de proyectos de infraestructura,
e) Documentos del Proyecto aprobado, Acta de Priorizacion y Aprobacion de Proyectos y su ejecucion y Acta de
Aprobacion de Proyectos por parte del Comité Técnico de Revisian y Aprobacion de Proyectos (CTRAP).

CLAUSULA QUINTA. - (Estructura de Financiamiento),

El Proyecto: "CONSTRUCCION CENTRO INTEGRAL PARA LA MUJER CON CAPACIDADES DIFERENTES
(SUCRE)"con Codigo: FPS-01-00005582, sera financiado en un 100% por el Gobierno Nacional con recursos
provenientes del Tesoro General de la Nacién (TGN), por un monto de hasta: Once Millones Quinientos Veintisiete
Mil Doscientos Cincuenta y siete 82/100 bolivianos (Bs. 11.527.257,82), por medio del reconocimiento de gastos
aportados por la CAF, de acuerdo a la siquiente estructura de financiamiento:

FUENTE DE FINANCIAMIENTO TOTAL B
COMPONENTE : il |
GN(RECURSOS TGN) (BS)
INFRAESTRUCTURA 41111 10.713.328,42
SUPERVISION 41111 610.000,00
EQUIPAMIENTO 41-111 203.929,39
TOTAL y 11.527.257,82

CLAUSULA SEXTA.- (Monto del Financiamiento)
Financiamiento del Gobiemo Nacional / GN:

El GN a través del TGN transferira hasta el 100% del monto comprometido en la estructura de con financiamiento
establecida en la Clausula Quinta.

CLAUSULA SEPTIMA.- (Desembolsos del Financiamiento)

Los desembolsos del financiamiento en efectivo comprometidos por el GN a través del TGN, se suietard a lo
establecido a continuacion:

El FPS gestionara los desembolsos de los recursos asignados por el GN a través del TGN, mediante el mecanismo de
canalizacion de recursos y priorizacion de pagos que efectia el TGN en el SIGEP, para cada pago de planilla, hasta
un maximo del 100% del monto comprendido en la estructura de financiamiento de la Clausula Quinta, sujeto a las
posibles modificaciones que se detallan en la Clausula Octava.

CLAUSULA OCTAVA.- (Variaciones en el Costo del Proyecto).

Variaciones entre Monto Evaluado y Monto Contratado

Cuando el monto contratado sea menor al evaluado se procedera a la devolucion de los recursos al financiador,
previa conciliacion a la conclusion del Programa.

El incremento del costo del Proyecto producto de su reevaluacion por resolucion de contrato, sera cubierto 100% con
recursos del financiador.
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Modificaciones Positivas
Si durante la ejecucion fisica del Proyecto se aprobaran modificaciones positivas a cada contrato, éstas seran
financiadas 100% con recursos del financiador.

Modificaciones Megativas

Al registrarse modificaciones al contrato negativas, por disminucion de los costos del Proyecto, la diferencia sera
devuelta al financiador.

CLAUSULA NOVENA.. (Responsabilidades de las Partes),

a) Del G.A.M.

1. En el marco de lo establecido en el Decreto Supremo N° 4152, para la construccion, ampliacion, refaccion yio
rehabilitacion de un prayecto, los G.AM.'s deberan presentar su solicitud al FP3S adjuntando los requisitos
establecidos a través de reglamentacion emitida para el efecto.

Fiscalizar de manera conjunta con el FPS |a ejecucion de los proyectos (Infraestructura y equipamienta).

En el marco de |a Legislacion Ambiental vigente N°1333 y normativa conexa, gestionar (cuando corresponda)

la Licencia Ambiental por proyecto asumiendo |a representacion legal de la misma, y remitir al FPS una copia

como medio de verificacion antes del inicio de las obras como también los Instrumentos de Regulacion de

Alcance Particular - IRAPs que dieron pie a la emision de dicha certificacion.

4. Durante la ejecucion del Proyecto, controlar |a aplicacion efectiva de las Medidas de Mitigacion Ambiental y
de seguridad establecidas en los IRAPs y las Matrices de Plan de Manejo Ambiental 1A FPS-04
independientemente de Ia categoria definida en la Licencia Ambiental, y segin corresponda, presentar los
Informes de Monitoreo Ambiental a la Autoridad Ambiental Competente de acuerdo a lo estipulado en la
Licencia Ambiental del proyecto. Asimismo, cuando comesponda, debera realizar el seguimiento a la
aplicacion de las medidas de higiene y bioseguridad definidas por proyecto.

5. Garantizar la dotacion del bien inmueble para |a ejecucion del proyecto de infraestructura con equipamiento a

través de la presentacion de la acreditacion del derecho propietario de los predios sobre los que se

emplazaran las obras,

Resolver cualquier conflicto social Que pudiera presentarse durante la ejecucion de la intervencion.

Participar en la recepeion provisional y definitiva del proyecto, y firmar las actas correspondientes.

Responsabilizarse por la operacion y el mantenimiento de Ia infraestructura ¥ equipamiento

Una vez concluido el proyecto, deberén responsabilizarse por la operacion y el mantenimiento de |

infragstructura, garantizando su funcionamiento y sostenibilidad del mismo en el marco de sus competencias

y alribuciones,

10. Como responsable de la Recepcion de |a Infraestructura y Equipamiento, debera proceder la

1. Inventariacion y registro de los activos del equipamiento.

12. Priorizar las &reas a ser intervenidas, mismas que deberan contar con planimetria aprobada con |a
instalacion servicios basicos requeridos para la etapa de ejecucion del proyecto.

13. Entregar oportunamente al FPS |as carpetas de los Proyectos priorizados, que cumplan con los criterios de
elegibilidad del Programa, con Ia documentacién debidamente respaldada.

14. Segin requerimiento, la Entidad debera disponer de espacios $eguros para el almacenamiento.

13. Proceder con la Inventariacion, catalogacion de los activos transferidos.

16. Devolver al Financiador a través del FPS, la totalidad de los recursos observados mediante la ejecucion del
presente Convenio Intergubemativo de Transferencia CTF, en los siguientes casos:

. Siel FPS como resultado del Monitoreo post gjecucion efectuado a la ejecucion del Proyecto, evidenciara
con pruebas, actos fraudulentos o de corrupcion de parte de autoridades o funcionarios del G.AM.S.
Il En caso de que la Entidad solicitante no utilizara la infraestructura para el servicio y los objetivos
establecidos en el marco del programa.
Il En caso de desistimiento de |a ejecucion del Proyecto previo Informe Técnico emitido por el fiscal del
FPS, el mismo que no podra ser objeto de observacian.
IV. En el caso de que en Ia etapa de ejecucion del Proyecto, existiesen alteraciones que desvirtden los
alcances sociales - téenicos que produjeran la NO ELEGIBILIDAD, por causas imputables al G.AM.S. El
FPS presentara a este efectg |3 conciliacion técnica-financiera cormespondiente.

w o

s R )

b) Del FPS

1. Ejecutar todos los actos administrativos de los procesos de contratacion de obras, hienes Y servicios
Necesarios para la ejecucion de las actividades de los proyectos bajo su responsabilidad, en el mareo del

Decreto Supremo N" 0181 Normas Basicas del Sistema de Administracion de Bienes Y Servicios y sus
modificaciones.
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+ Piscalizar la ejecucion de los proyectos.
3. Realizar el seguimiento de los aspectos ambientales de cada proyecto, garantizando el adecuado
cumplimiento de la normativa ambiental vigente.
Administrar los contratos suscritos.
Gestionar la realizacion de los pagos a contratistas, proveedores y consultores.

Efectuar la Recepcion Provisional y Definitiva de las Obras y viabilizar el proceso de transferencia a la

entidad solicitante.

Efectuar el cierre de proyectos.

Efectuar la recepcion e Inventariacion del Equipamiento, proceder con la transferencia al Municipio.

Gestionar la inscripcién y modificaciones presupuestarlas de Inversion y gasto coriente ante el VIPFE y el

MEFP para los proyectos en el marco de las disposiciones legales vigentes.

10. Garantizar los recursos financieros de Inversién asignados por el GN a través del TGN y velar por el
cumplimiento de los desembolsos de acuerdo al mecanismo de canalizacion de recursos y priorizacion de
pagos que efectlia el TGN en el SIGEP y a su Manual de Operaciones y Procedimientos.

11, Evaluar la viabilidad técnica de los proyectos presentados para financiamiento de acuerdo a su Manual de
Operaciones y Reglamento Operativo del Programa.

12. Realizar la recepcion de las solicitudes de financiamiento de proyectos,

13. Realizar el llenado de la Matriz de Plan de Manejo Ambiental 1A FPS-04 por proyecto, a través del cual se
establezcan medidas de mitigacion y de sequridad consideradas tanto en el presupuesto del proyecto como
en los gastos generales de cada Empresa.

14. Durante la etapa de ejecucion, realizar el seguimiento a la aplicacion de medidas de mitigacion ambiental y
de seguridad a través de la Matriz |4 FPS-04 y manuales y guias establecidas en Manual de Gestion
Ambiental del FPS, como también las medidas de higiene y bioseguridad consideradas para el proyecto
segun corresponda.

15. Gestionar con el G.AMS. v los beneficiarios I3 ejecucion de trabajos complementarios, cuando asi lo
requiera el Proyecto,

16. Transferir el Proyecto al G.A.M.S. con la suscripcion del Acta de Recepcion Definitiva.

17. Realizar el cierre técnico, legal, administrativo y financiero del Programa de acuerdo a lo establecido en su

Manual de Operaciones y Procedimientos.

18. En los casos expuestos en la Clausula Octava de este documento, el FPS devolvera los recursos
recuperados al Financiador.

g e

2l

CLAUSULA DECIMA.- (Recursos de Multas y de Ejecucion de Garantias),

Si durante el proceso de ejecucién del Proyecto, aplicasen multas o se ejecutaran las Garantias que se hayan
otorgado, estos importes seran utilizados de la siguiente manera:

a) El monto ejecutado de las Garantia de Correcta Inversion de Anticipo, sera reinvertido para la conclusion del
proyecio,

b) Los montos ejecutados de la garantia del Cumplimiento de Contrato yio de la Garantia Adicional a Ia de
cumplimiento de Contrato, seran transferidos de acuerdo a lo previsto en la normativa vigente.

c) Los montos provenientes de | aplicacion de multas, podran ser utilizados en el misma Proyecto, en caso que
$ea necesario incrementar el monto del mismo. En caso de no Ser necesario revertir los recursos en el
mismo proyecto, estos podran ser reinvertidos en otros proyectos del Programa.

d) Una vez concluidos todos los Proyectos del Programa, los saldos remanentes por concepto de aplicacion de
multas que no hayan sido utilizados, seran transferidos al GN a traves del TGN.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - (Vigencia).

El presente Convenio Intergubernativo de Transferencia entra en vigencia a partir de la fecha de suscripcion y se
considerara terminado tan pronto se cumplan todas las obligaciones generadas en |a ejecucion del Proyecto a
salisfaccion de las partes intervinientes y del Financiador, asi como las responsabilidades establecidas en la

CLAUSULA NOVENA del presente Convenig,
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- (Sostenibilidad del Proyecto),

Concluido el Proyecto, la sostenibilidad del mismo sera de responsabilidad del G.AM., en lo que se refiere a la
administracion, mantenimiento, sustentabilidad ¥ conservacion,
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M' DECIMA TERCERA.- (Garantia por parte del G.AMS.).

El G.AM. de Sucre garantiza el fiel y estricto cumplimiento de las obligaciones asumidas en el presente Convenio
Intergubernativo de Transferencia y Financiamiento de acuerdo a Io establecido en el inc, a) de la Clausula Novena
del presente convenio.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- (Garantia por parte del FPS).

El FPS garantiza el fiel y estricto cumplimiento de las obligaciones asumidas, con los recursos otorgados y
comprometidos por el Estado Plurinacional de Bolivia para el Financiamiento de los proyectos de competencia
municipal de acuerdo a lo establecido en el inc. b) de la Clausula novena del presente Convenio.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- (Desincorporacion de Recursos).

Si por cualquier causa el G A.M.S. desistiera de |a ejecucion del Proyecto, el FPS procedera independientemente de
la ejecucion del CT, a desincorporar Ios recursos asignados al Proyecto en coordinacion con el MPD.

CLAUSULA DECIMA SEXTA.- (Modificaciones).

El presente convenio podra ser complementado o modificado en cualquier momento por acuerdo entre las partes
intervinientes. Toda maodificacion se hara efectiva a partir de la fecha de suscripcion de la correspondiente Adenda.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- (Comunicaciones/notificaciones y Domicilio).

Las Partes acuerdan que para cualquier comunicacion y/o notificacion, se sujetan al siguiente procedimiento:
> Las notificaciones o comunicaciones que resulten como efecto del presente Convenio mediante cartas simples o
notariales, presentadas o enviadas a los domicilios sefialados en Ia presente clausula, seran consideradas
tomando en cuenta a los efectos legales las fechas de recepcion de las mismas mediante constancia del
respectivo sello de recepcion, o el caso de notificaciones 0 comunicaciones enviadas mediante fax, con la
confirmacion electronica de haberse recibido la comunicacion.

# A los efectos del envio y presentacién fisica de cualquier notificacion o comunicacion, las Partes sefialan
siguientes domicilios:

a.  El FPS Departamental Chuquisaca, ubicado en la calle/Av. Emilio Mendizabal N° 572, Zona Barrio
Petrolero Teléfona: 46452577

b) El G.AM. de Sucre ubicado en la calle/Av. Del Ejercito N°® 152 Zona Palacete El Guereo Teléfono:
46452577,

CLAUSULA DECIMA OCTAVA.- (Aceptacion Conformidad).

Las Partes manifiestan su conformidad con todas y cada una de las Clausulas contenidas en el presente convenio,
suscribiendo en dos ejemplares de idéntico tenor, comprometiéndose al estricto cumplimiento de las obligaciones
emergentes del mismo, en la ciudad de Sucre, a los 14 dias del mes de Julio de Dos Mil Veinte Afios.

POREL G.AMS.:
FDO. Luz Rosario Lépez Rojo Vda. de Aparicio
ALCALDE GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE

POR EL FPS:
FDO. Jhon Clive Cava Chavez
GERENTE DEPARTAMENTAL FPS CHUQUISACA

MARCO LEGAL:

En el marco nomativo Legal aplicado para la consecucion del Convenio Intergubernativo de Trasferencia entre ef FES
y el GAM.S., en virtud al marco autonémico, se basa en las siguientes disposiciones vigentes:

» CONSTITUCION POLITICA DEL ESTADO

Articulo 9.- Son fines y funciones esenciales del Estado, ademas de los que establece la Constitucion yla Ley:
4. Garantizar el cumplimiento de los principios, valores, derechos y deberes reconocidos y consagrados en esta

Constitucion.
J. garantizar el acceso de las personas a la educacion, a la salud y al frabajo.
Articulo 14.-
; 5.E.081/20
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mr humano tiene personalidad y capacidad juridica con arreglo a las leyes y goza de los derechos
reconocidos por esta Constitucion, sin distincian alguna.
Il. I Estado prohibe y sanciona toda forma de discriminacion fundada en razén de sexp, color, edad, orientacion
sexual, identidad de género, origen, cultura, nacionalidad, ciudadania, idioma, credo religioso, ideclogia, filiacion
politica o filostfica, estado civil, condicion econdmica o social, tipo de ocupacion, grado de instruccion, discapacidad,
embarazo, u otras que tengan por objetivo o resultado anular o menoscabar el reconocimiento, goce o gjercicio, en
condiciones de igualdad, de los derechos de toda persona.
Articulo 15.-
II. Todas las personas, en particular las mujeres, tienen derecho a no suffir violenci fisica, sexual o psicologica, tanto
en la familia como en la sociedad.
lIl. El Estado adoptard las medidas necesarias para prevenir, eliminar y sancionar la violencia de género ¥
generacional, asi como toda accion u omision que tenga por objeto degradar la condicién humana, causar muerte,
dolor y sufrimiento fisico, sexual o psicologico, tanto en el ambito plblico como privado.
Articulo 45.-
|. Todas las bolivianas y los bolivianos tienen derecho a acceder a la seguridad social.
lll. El regimen de sequridad social cubre atencion por enfermedad, epidemias y enfermedades catastroficas:
maternidad y paternidad; riesgos profesionales, laborales y riesgos por labores de campo; discapacidad y
necesidades especiales; desempleo y pérdida de empleo; orfandad, invalidez, viudez, vejez y muerte; vivienda,
asignaciones familiares y otras previsiones sociales.

SECCION VIll DERECHOS DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD:

Articulo 70.- Toda persona con discapacidad goza de los siguientes derechos:

a) A ser protegido por su familia y por el Estado.

b) A una educacion y salud integral gratuita.

e) Al desarrollo de sus potencialidades individuales,
Articulo 71.

|. Se prohibira y sancionara cualquier tipo de discriminacion, maltrato, violencia y explotacion a toda persona con
discapacidad.

Il. El Estado adoptard medidas de accion positiva para promover la efectiva integracion de las personas con
discapacidad en el ambito productivo, econémico, politico, social y cultural, sin discriminacion alguna.

Ill. £l Estado generara las condiciones que permitan el desarrollo de las potencialidades individuales de las personas
con discapacidad. Articulo 72. El Estado garantizara a las personas con discapacidad los servicios integrales de
prevencion y rehabilitacién, asi como otros beneficios que se establezcan en fa ley.

Articulo 283, El Gobierno Auténomo Municipal estd constituido por un Concejo Municipal con faculfad deliberativa,

fiscalizadora y legislativa en el ambito de sus compefencias; y un organo ejecutivo, presidido por la alcaldesa o ef
alcalde.

Articulo 298.

II. Son competencias exclusivas del nivel central del Estado:

11. Obras publicas de infraestructura de interés del nivel central del Estado.

Articulo 302.

Paragrafo I. Son competencias exclusivas de los gobiemos municipales autonomos, en su jurisdiccion:

Numeral 2. Planificar y promover el desarrollo lumano en U jurisdiccion.

Numeral 28. Disefiar, construir, equipar y mantener la infraestructura y obras de interés publico ¥ bienes de dominio
municipal, dentro de su jurisdiccion territorial

Numeral 35. Convenios y/o contratos con personas nalurales o colecivas, publicas y privadas para el desarrollo y
cumplimiento de sus atribuciones, competencias y fines,

Articulo 410,

Paragrafo |. Todas las personas, naturales y juridicas, asi como los érganos publicos, funciones publicas e
instituciones, se encuentran sometidos a la presente Constitucién.

Paragrafo Il. La Constitucion es la norma suprema del ordenamiento juridico boliviano y goza de primacia frente a
cualquier otra disposicion normativa,

LEY N° 031 LEY MARCO DE AUTONOMIAS Y DESCENTRALIZACION “ANDRES IBANEZ

Articulo 2. (OBJETO). La presente Ley tiene por objeto regular ef régimen de autonomias por mandato del Articulp
271 de la Constitucién Politica del Estado y las bases de la organizacion territorial del Estado establecidos en su Parte
Tercera, Articulos 269 al 305,

Articulo 5. (PRINCIPIOS). Los principios que rigen Ia organizacion territorial y las entidades ternitoriales autonomas
son:
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1. Unidad.- £/ regimen de autonomias se fundamenta en la indivisibilidad de la soberania y del territorio boliviano,
la cohesion interna del Estado y la aplicacion uniforme de las politicas de Estado.

3. Solidaridad.- Los gobiemos aulénomos aciuardn conjuntamente con el nivel central del Estado en la
satisfaccion de las necesidades colectivas, mediante la coordinacicn y cooperacion permanente entre ellos y
utilizaran mecanismos redistributivos para garantizar un aprovechamiento equitativo de los recursos.

5. Bien Comdn.- La actuacion de los gobiemos auténomos se fundamenta y justifica en el interés colectivo,
sirviendo con objetividad los intereses generales en la filosofia del vivir bien, propio de nuestras culturas.

9. Complementariedad.- E/ régimen de autonomias se sustenta en la necesaria concurrencia de fodos los
esfuerzos, iniciativas y politicas del nivel central del Estado y de los gobiemos autonomos, dirigidos a superar
la desigualdad e inequidad entre la poblacion y a garantizar la sostenibilidad del Estado y de las autonomias.

14. Coordinacion.- La relacion armonica entre el nivel central del Estado ¥ los gobiemos autonomos constituye
una obligacion como base fundamental que sostiene el régimen de autonomia para garantizar el bienestar el
desarrollo, la provision de bienes y servicios a toda la poblacion boliviana con plena justicia social. El nivel
central del Estado es responsable de la coordinacion general del Estado, orientando las politicas publicas en
todo el territorio nacional y conduciendo la administracion publica de manera integral, eficaz, eficiente y de
servicio a los ciudadanos.

Articulo 34. (GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL). El gobierno auténomo municipal esta constituido por; |, Un
Concejo Municipal, con facultad deliberativa, fiscalizadora y legislativa en el ambito de sus competencias. Esta
integrado por concejalas y concejales electas y electos, segin criterios de poblacin, territorio ¥ equidad, mediante
sufragio universal, y representantes de naciones y pueblos indigena originario campesinos elegidas y elegidos
mediante normas y procedimientos propios que no se hayan constituido en autonomia indigena originaria campesina,
donde corresponda.

Il. Un Organo Ejecutivo, presidido por una Alcaldesa o un Alcalde e integrado ademas por autoridades encargadas de
la administracion, cuyo ndmero y atribuciones seran establecidos en la carta organica o normativa municipal. La
Alcaldesa o el Alcalde serd elegida o elegido por sufragio universal en lista separada de las concejalas o concejales
por mayoria simple.

Articulo 93. (PLANIFICACION). |. De acuerdo a ja competencia privativa Numeral 22, Paragrafo | del Articulo 298 yel
Numeral 1 del Articulo 316 de la Constitucion Politica del Estado, el nivel ceniral del Estado tiene |as Siguientes
compelencias privativas: 1. Conducir y reqular el proceso de planificacion de! desarrollo econdmico, social ¥ cultural
del pais, incorporando las previsiones de las entidades territoriales autonomas.

Articulo 113. Establece que la administracion publica de las entidades territoriales autonomas se regira por las
normas de gestion publica emitidas en el marco de la Constitucion Politica del Estado y disposiciones legales
vigentes.

Articulo 133. (ACUERDOS Y CONVENIOS INTERGUBERNATIVOS ENTRE ENTIDADES TERRITORIALES).
Paragrafo | Los acuerdos Intergubemativos destinados al desarrollo para el ejercicio coordinado de sus
competencias y la implementacion conjunta de programas y proyectos pedran suscribirse entre entidades territoriales
auténomas o entre éstas con el nivel central del Estado. Estos acuerdos seran vinculantes para las partes con fuerza
de ley, una vez ratificados por sus respectivos drganos deliberativos,

LEY N° 482 “LEY DE GOBIERNOS AUTONOMOS MUNICIPALES

Articulo 1. (OBJETO). La presente Ley tiene por objeto regular la estructura organizaliva y funcionamiento de los
Gobiernos Auténomos Municipales, de manera supletoria.

Articulo 2. (AMBITO DE APLICACI ). La presente Ley se aplica a las Entidades Territoriales Autonomas

Municipales que no cuenten con su Carta Orgénica Municipal vigente, y/o en lo que no hubieran legislado en el ambito
te sus competencias.

Articulo 16, (ATRIBUCIONES DEL CONCEJO MUNICIPAL). El Concejo Municipal tiene las siguientes atribuciones:
7. Aprobar o ratificar convenios, de acuerdo a Ley Municipal.

Articulo 26. (ATRIBUCIONES DE LA ALCALDESA O EL ALCALDE MUNICIPAL). La Alcaldesa o el Alcalde
Municipal, tiene las siguientes alribuciones:
1. Representar al Gobiemo Auténomo Municipal.
10. Dirigir la Gestion Publica Municipal,
25. Suscribir convenios y contratos.
26. Disefiar, definir y gjecutar politicas, planes, programas y proyectos de politicas publicas municipales, que
promuevan la equidad social y de género en Ja participacion, igualdad de oportunidades e inclusin.
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*'LEYN®492 “LEY DE ACUERDOS Y CONVENIOS INTERGUBERNATIVOS”

ARTICULO 1. (OBJETO). La presente Ley tiene por objeto regular el procedimiento para la suscripcion de acuerdos o
convenios Intergubemativos entre gobiemos auténomos o entre éstos con el nivel central del Estado, en el ejarcicio
de sus competencias y atribuciones.
ARTICULO 2. (AMBITO DE APLICACION). La presents Ley tiene como ambito de aplicacion el nivel central del
Estado y las entidades territoriales auténomas.
ARTICULO 4. (FUERZA DE LEY). Los acuerdos o convenios Intergubemativos seran vinculantes y de cumplimiento
obligatorio para las partes, una vez cumplidas las formalidades establecidas en Ja presente Ley.
ARTICULO 5. (VIGENCIA).
Paragrafo |. Los acuerdos o convenios Intergubemativos suscritos entre gobiemos auténomos, entrarén en vigencia
una vez ratificados por sus drganos deliberativos.
Paragrafo Il. E/ nivel central del Estado podra suscribir acuerdos o convenios Intergubemativos con los gobiemos
autonomos, los cuales entrarén en vigencia una vez suscritos por las autoridades competentes del Organo Ejecufivo
del nivel central del Estado, y ratificados por los drganos deliberativos de los gobiernos auténomos.
ARTICULO 7. (AUTORIDADES COMPETENTES).
Paragrafo |. Los acuerdos o convenios Infergubemativos en el Organo Ejecutivo del nivel central del Estado, serén
suscrifos por;
1. Ministras o Ministros de Estado, en caso de Ministerios e instituciones desconcentradas; y,
2. Maximas Autoridades Ejecutivas, en caso de instifuciones descentralizadas, autarquicas o empresas publicas,
quienes deberan remitir una copia del acuerdo o convenio al Ministerio cabeza de sector,
Il. Los acuerdos o convenios Intergubemativos seran suscritos, segun corresponda, por la Gobemadora o
Gobernador, Alcaldesa o Alcalde Municipal, Ejecutiva o Ejecutivo Regional o Maxima Autoridad del Gobiemo
Autonomo Indigena Originario Campesino,

»  LEY N° 730 de 02 de septiembre de 2015, Modifica a la Ley N°492 de 25 de enero de 2014

Articulo 1. (OBJETO). La presente Ley tiene por objeto efectuar modificaciones e incorporaciones a la Ley N° 492 de
25 de enero de 2014, de Acuerdos y Convenios Intergubernativos.

Articulo 2. (MODIFICACIONES). Se modifica el Articulo 3 de Ja Ley N° 492 de 25 de enero de 2014, de Acuerdos y
Convenios Intergubemativos, con el siguiente fexto;

Articulo 3. (ACUERDOS O CONVENIOS INTERGUBERNATIVOS). I. Los acusrdos o converios Intergubemativos
son aquellos suscritos entre gobiemos auténomas y estos con el nivel central del Estado, destinados al gjercicio
coordinado de sus competencias ¥ la implementacion conjunta de planes, programas o proyectos concurrentes en el
marco de las competencias, exclusivas, concurrentes ¥ compartidas.

Il. Se podran firmar acuerdos o convenios Intergubemativos en competencias privativas para la transferencia de
recursos en infraestructura, equipamiento v mobiliario destinado a la implementacion de planes, programas o
proyactos,

DECRETO SUPREMO N°4152

ARTICULO 1.- (OBJETO).

El presente Decreto Supremo tiene por objeto;

a)Declarar de interés del nivel central del Estado la gjecucion de obras de infraestructura con equipamiento en el
marco del "Programa de Infraestructura Urbana", como parte de las medidas integrales de prevencion, atencion y

proteccion a las mujeres, nifias, nifios y adolescentes en situacion de violencia y otras personas en situacion de
vulnerabilidad y de desventaja social:

ARTICULO 2. (DECLARATORIA DE INTERES DEL NIVEL CENTRAL).

Se declara de interés del nivel central del Estado Ia ejecucion de obras de infraestructura con equipamiento como
parte de las medidas integrales de prevencion, atencion y proteccién a las mujeres, nifias, nifios y adolescentes en
situacion de violencia y otras personas en situacion de vulnerabilidad y de desventaja social, en el marco del

"Programa de Infraestructura Urbana", de acuerdo a lo establecido en el numeral 11 del Paragrafo Il del Articulo 298
de la Constitucién Politica del Estado.

ARTICULO 3.- (PROGRAMA DE INFRAESTRUCTURA URBANA).

kL EI Programa de Infraestructura Urbana, tiene entre una de sus finalidades el gestionar la gjecucion de proyectos de
Infrgestructura con equipamiento como parte de las medidas integrales de prevencion, atencién y proteccion a las
Mmujeres, nifas, nifios y adolescentes en situacion de violencia y otras personas en situacion de vulnerabilidad y de
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ntaja social.

Il.Los recursos asignados al Programa de Infraestructura Urbana, seran ejecutados a través del Fondo Nacional de
Inversion Productiva y Social - FPS, entidad bajo tuicion del Ministerio de Planificacion del Desarrollo, el cual tendra
calidad de entidad ejecutora.

ARTICULO 5.- (PROYECTOS EN EL MARCO DEL PROGRAMA DE INFRAESTRUCTURA URBANA).

I. Los proyectos de infraestructura con equipamiento en el marco del "Programa de Infraestructura Urbana, como
parte de las medidas integrales de prevencion, atencion y proteccion a las mujeres, nifias, nifios y adolescentes en
situacion de viclencia y otras personas en situacion de vulnerabilidad y de desventaja social, financiaran la
construccion, ampliacion, refaccion y/o rehabilitacian, con equipamiento en los casos que se requiera para:

a) Servicios Legales Integrales Municipales - SLIM's, Defensorias de |a Nifiez y Adolescencia y Unidades
Especializadas de Atencitn a las Personas con Discapacidad;
b)Plataformas de Atencién Integral a la Familia;
c)Casas o centros de Acogida, Albergues y Refugios Temporales;
d)Atencion forense especializada relacionada con las funciones que realiza el Instituto de Investigacion Forense —
IDIF;
e) Plataformas de Atencion y Recepcion de denuncias de la Fuerza Especial de Lucha Contra la Violencia - FELCV:
f) Plataforma de Atencion de Denuncias de Trata y Trafico de la Fuerza Especial de Lucha Contra el Crimen —
FELCC;
g)Otros proyectos de infraestructura con equipamiento aprobados y priorizados por el Comité de Lucha Contra Ia
Vulnerabilidad y Desventaja Social,
Il. Los proyectos citados en el Paragrafo precedente deberan estar localizados en el area urbana.
ARTICULO 6.- (PROCEDIMIENTO DE EJECUCION DE PROYECTOS).
| Los proyectos de infraestructura con equipamiento en el marco del “Programa de Infraestructura Urbana", como
parte de as medidas integrales de prevencion, atencion y proteccion a las mujeres, nifias, nifios y adolescentes en
situacion de violencia y otras personas en situacion de vulnerabilidad y de desventaja social, sequiran el siguiente
procedimiento:
a)Las entidades territoriales autonomas, el Ministerio Piblico, la Policia Boliviana a través del Ministerio de
Gobiemo, y otras entidades relacionadas con el objeto del presente Decreto Supremo, que requieran la
construccion, ampliacion, refaccion ylo rehabilitacion de un proyecto de infraestructura con equipamiento,
deberan presentar su solicitud adjuntando el proyecto correspondiente al FPS, cumpliendo los requisitos
establecidos a través de reglamentacion emitida para el efecto;
b)Una vez recibidas las solicitudes de los proyectos, el FPS evaluara la viabilidad técnica del proyecto presentado
y lo remitira a la Unidad de Apoyo a la Gestion Social, para que dicha instancia convoque a los miembros del
Comite de Lucha contra la Vulnerabilidad y Desventaja Social, a fin de realizar la aprobacion y priorizacion de los
proyectos remitidos;
c)Los proyectos que sean aprobados y priorizados por el Comité de Lucha contra la Vulnerabilidad y Desventaja
Social seran remitidos al FPS, para su respectiva ejecucion;
d)Para la ejecucion de los proyectos aprobados y priorizados por el Comité de Lucha contra la Vulnerabilidad ¥
Desventaja Social, el FPS solicitara los recursos correspondientes al Ministerio de Economia y Finanzas
Plblicas a través del Tesoro General de la Nacion — TGN, en el marco del Reglamento de Modificaciones
Presupuestarias. El Ministerio de Economia y Finanzas Plblicas debera garantizar la provision de dichos
recursos;
€)El FPS, en el marco de sus atribuciones, podra suscribir Convenios Intergubernativos o interinstitucionales segin
corresponda, en los que se determine la estructura de financiamiento de cada proyecto y su respectiva auditoria,
asl como las responsabilidades de cada entidad para su posterior transferencia a las entidades publicas
beneficiarias y otros aspectos.
II. Las entidades territoriales autonomas, el Ministerio Plblico, la Policia Boliviana a través del Ministerio de Gobiemo

y otras entidades relacionadas con el objeto del presente Decreto Supremo, deberan garantizar la dotacion del bien
inmueble para la ejecucion del proyecto de infraestructura con equipamiento,

ll. Una vez que el FPS concluya la ejecucion del proyecto, las entidades territoriales autdnomas, el Ministerio Publico,
la Policia Boliviana y ofras entidades relacionadas con el objeto del presente Decreto Supremo, garantizaran su
funcionamiento y velaran por la sostenibilidad del mismo, en el marco de sus competencias y atribuciones.

IV.EI FPS, podra ejecutar proyectos de infraestructura con equipamiento en bienes inmuebles piblicos que no sean
de su propiedad.
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V. Se autoriza al FPS a suscribir Convenios Intergubernativos e interinstitucionales con las entidades termitoriales
auténomas, el Ministerio Pblico, la Policia Boliviana y otras entidades relacionadas con el objeto del presente
Decreto Supremo, para la cesion temporal de bienes inmuebles que se encuentren bajo la administracion o sean
de propiedad de estas entidades, para la ejecucion de proyectos de infraestructura con equipamiento.

» LEY N°223 LEY DE 2 DE MARZO DE 2012, LEY GENERAL PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD.

Articulo 1. (OBJETO). El objeto de la presente Ley es garantizar a las personas con discapacidad, el sjercicio

no de sus derechos y deberss en igualdad de condiciones ¥ equiparacion de oportunidades, frato preferente bajo
sistema de proteccion integral.

Articulo 2. (FINES). Constituyen fines de la presente Ley, los siguientes:

a) Promover, proteger y asegurar el goce pleno, en condiciones de igualdad, de todos los derechas humanos y
libertades fundamentales por todas las personas con discapacidad y promover el respeto de su dignidad.

b) Lograr la efectiva inclusién social de las personas con discapacidad en las entidades plblicas del Estado en sus
niveles Central, Departamental, Regional, Municipal e Indigena Ornginarioc Campesino y en las instituciones
privadas,

c) Establecer la inclusion de las instituciones privadas en politicas sociales, culturales, ambientales y econdmicas
para personas con discapacidad.

d) Establecer politicas plblicas y estrategias sociales destinadas a la prevencion de causas que pudieran provocar
deficiencias, discapacidad y mayores grados de discapacidad.

e) Promover politicas plblicas en los ambitos de salud, educacion, deporte, recreacion, empleo, desarrollo
economico, cultural, politico y social a favor de las personas con discapacidad,

f) Mejorar la calidad de vida de las personas con discapacidad, reduciendo los indices de pobreza y exclusion
social.

g) Promover los derechos humanos y las libertades fundamentales de las nifias, nifios, jovenes y mujeres con
discapacidad en igualdad de oportunidades en todas las esferas de la vida,

3. (AMBITO DE APLICACION). La presente Ley es aplicable en todo el territorio del Estado Plurinacional y de
cumplimiento obligatorio por todos los Organos del Estado, asi como por las instituciones; sean estas plblicas,
privadas, cooperativas ylo de economia mixta.

Articulo 4. (PRINCIPIOS GENERALES). La presente Ley, en concordancia con los Convenios Interacionales yla
Constitucion Politica del Estado, se rige por los siguientes principios:

a) Iguaidad en Dignidad. Por el que las personas con discapacidad tienen la misma dignidad y derechos
que el resto de los seres humanos.

b) No Discriminacién. No se anula o afecta el reconocimiento, goce o ejercicio pleno de los derechos en base a
cualquier forma de distincion, exclusion, restriccion o preferencia, fundada en razon de su situacién de persona
con discapacidad.

¢) Inclusion. Todas las personas con discapacidad participan plena y efectivamente en la sociedad en igualdad de
oportunidades, en los &mbitos: econdmico, politico, cultural, social, educativo, deportivo y recreacional.

d) Accesibilidad. Por el que los servicios que goza la sociedad puedan también acomodarse para ser accedidos
por las personas con discapacidad, sin restriccion alguna, sean arquitectonicas, fisicas, sociales, economicas,
culturales, comunicacionales.

e) Equidad de Género. Por el que se equiparan las diferencias en razon de género existentes entre hombres ¥
mujeres con discapacidad, reconociendo la orientacion sexual e identidad de género, en el marco del ejercicio de
los derechos reconacidos en la Constitucion Politica del Estado,

f} lgualdad de Oportunidades. Las personas con discapacidad tienen las mismas posibilidades de acceso al
ejercicio de los derechos econémicos, sociales, politicos, religiosos, culturales, deportivas, recreacionales y al
medio ambiente, sin discriminacion alguna.

g) No Violencia. Garantia y proteccion a las persanas con discapacidad, con énfasis a mujeres, nifios y nifias y
adolescentes contra toda forma de violencia fisica, psicologica o sexual.

h) Asistencia Economica Estatal, Por el que el Estado promueve una renta solidaria para las personas con

discapacidad grave y muy grave; y asistencia econémica mediante planes, programas y proyectos a las personas
con discapacidad.

Articulo 5. (DEFINICIONES). Son definiciones aplicables las siguientes:

a) Discapacidad. Es el resultado de la interaccion de |a persona, con deficiencias de funcion fisicas, psiquicas,
intelectuales ylo sensoriales a largo plazo o permanentes, con diversas barreras fisicas, psicologicas, sociales,
culturales y comunicacionales.

b) Trato Preferente. Son las acciones integradoras que procuran eliminar las desventajas de las personas con
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“'*""'ﬂ'ﬂ;wma:idad, garantizando su equiparacion e igualdad con el resto de las personas con caracter de primacia.

c) Personas con Discapacidad. Son aquellas personas con deficiencias fisicas, mentales, intelectuales y/o
sensoriales a largo plazo o permanentes, que al interactuar con diversas barreras puedan impedir su participacion
plena y efectiva en la sociedad, en igualdad de condiciones con las demas.

d) Deficiencia. Son problemas en las funciones fisiologicas o en las estructuras corporales de una persona.
Pueden consistir en una perdida, defecto, anomalia o cualquier otra desviacion significativa respecto a la norma
estadisticamente establecida.

e) Personas con Discapacidad Fisica - Motora, Son las personas con deficiencias anatomicas y neuromisculo
funcionales causantes de limitaciones en el movimiento

f) Personas con Discapacidad Visual. Son las personas con deficiencias anatomicas ylo funcionales, causantes
de ceguera y baja vision.

g) Personas con Discapacidad Auditiva. Son las Personas con perdida y/o limitacion auditiva en menor o mayor
grado. A fraves del sentido de la vision, estructura su experiencia e integracion con el medio. Se enfrenta
cotidianamente con barreras de comunicacion que impiden en clerta medida su acceso y participacion en la
sociedad en igualdad de condiciones que sus pares oyentes.

h) Personas con Discapacidad Intelectual, Son las personas caracterizadas por deficiencias anatomicas ylo
funcionales del sistema nervioso central, que ocasionan limitaciones significativas tanto en el funcionamiento de Ia
inteligencia, el desarrollo psicologico evolutivo como en la conducta adaptativa.

i) Personas con Discapacidad Mental o Psiquica. Son personas que debido a causas biologicas,
psicodinamicas o ambientales son afectadas por alteraciones de los procesos cognitivos, logicos, volitivos,
afectivos o psicosociales que se traducen en trastomos del razonamiento, de |a personalidad, del comportamiento,
del juicio y comprension de la realidad, que les dificultan adaptarse a ella y a sus particulares condiciones de vida,
ademas de impedirles el desarrollo arménico de relaciones familiares, laborales y sociales, sin tener conciencia de
la enfermedad psiguica.

) Discapacidad Multiple. Esta generada por miltiples deficiencias sean estas de caracter fisico, visual, auditivo,
intelectual o psiquica,

k) Grado de Discapacidad Leve. Calificacion que se refiere a personas con sintomas, signos o secuelas
existentes que justifican alguna dificultad para llevar a cabo las actividades de la vida diaria, pero son compatibles
con la practica de las mismas.

) Grado de Discapacidad Moderada, Calificacion que se refiere a personas con sintomas, signos o secuelas que
causan una disminucion importante o imposibilidad de la capacidad de Ia persona para realizar algunas de las
actividades de la vida diaria, siendo independiente en las actividades de autocuidado.

m) Grado de Discapacidad Grave. Calificacion que se refiere a personas con sintomas, signos o secuelas que
causan una disminucion importante o imposibilidad de la capacidad de la persona para realizar la mayoria de las
actividades de la vida diaria, pudiendo estar afectada alguna de las actividades de autocuidado, requiriendo
asistencia de otra persona para algunas actividades.

n) Grado de Discapacidad muy Grave. Calificacion que se refiere a personas con sintomas, signos o secuelas
que imposibilitan la realizacion de las actividades de la vida diaria y requiere asistencia permanente de ofra
persona.

0) Actividades de la Vida Diaria. Se entiende por actividades de la vida diaria aquellas que son comunes a todos
los ciudadanos y estas son las actividades de auto cuidado (vestirse, comer, evitar riesgos, aseo e higiene
personal) y ofras actividades de la vida diaria {comunicacion, actividad fisica, actividad sensorial, funciones
manuales, transporte, funcion sexual, suefio, actividades sociales ¥ de ocio).

p) Habilitacién y Rehabilitacion. Son medidas efectivas ¥ pertinentes destinadas a lograr que las personas con
deficiencias congénitas o adquiridas puedan obtener la maxima independencia, capacidad fisica, intelectual,
mental, social y vocacional.

q) Inclusién Social. La inclusion social es el procesa socioeconomico complejo, multifactorial y transdisciplinario
que vincula el desarrollo de capacidades de todos los miembros de la sociedad con el acceso igualitario a
oportunidades a lo largo del ciclo vital, y con ello, el acceso al bienestar, a redes de relaciones y al ejercicio de la
ciudadania.

r) Educacion Inclusiva. La educacion debe dar respuesta a la diversidad mediante adaptaciones fisicas,
curriculares y personas de apoyo buscando mayor participacion en el aprendizaje, las culturas y las comunidades
para reducir la exclusion de la educacién.

s) Inclusion Laboral. Derecho al empleo integrado en empresas normalizadas y adaptados, es decir, empleo
exactamente igual y en las mismas condiciones y equiparacion de oportunidades, de remuneraciones, horarios y
beneficios sociales que el de cualquier otro trabajador o trabajadora sin discapacidad, en instituciones publicas o
privadas donde la proporcion mayoritaria de empleados no tenga discapacidad alguna.

t) Rehabilitacion Basada en la Comunidad, Estrategia para la rehabilitacion, Ia Igualdad de oportunidades, la
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1 reduecion de la pobreza y la integracion social de las personas con discapacidad en su propia comunidad.
u) Desarrollo Inclusivo Basado en la Comunidad, Disefio e implementacion de acciones y politicas en su
propia comunidad para el desarrollo socicecondmico y humano que procuran la igualdad de oportunidades ¥
derechos para todas las personas, independientemente de su condicién social, género, edad, condicion fisica,
intelectual, sensorial o mental, culturas, religién, opcion sexual, en equilibrio con su medio ambiente.
v) Ajustes Razonables. Se entenderan las modificaciones, adaptaciones necesarias y adecuadas, que no
impongan una carga desproporcionada o indebida, cuando se requiera en un caso particular para garantizar a las
personas con discapacidad el goce o ejercicio en igualdad de condiciones, de los derechos humanos y libertades
fundamentales.
Articulo 9. (DERECHO A LA PROTECCION DEL ESTADO). |. El Estado Plurinacional de Bolivia adoptara e
implementara politicas plblicas destinadas a la proteccion y el desarolio integral de la persona con discapacidad,
de su familia y/o tutores. I. En caso que la persona con discapacidad quede en estado de abandono u offandad el
Estado asumira la responsabilidad del mismo de acuerdo a sus competencias nacionales, departamentales,
regionales, municipales e indigena originario campesinos.
Articulo 10. (DERECHO A LA EDUCACION), El Estado Plurinacional de Bolivia garantiza el acceso y
permanencia de estudiantes con discapacidad en el Sistema Educativo Plurinacional, en el marco de la educacion
inclusiva e integral.
Articulo 11. (DERECHO A LA COMUNICACION EN SISTEMAS Y LENGUAS ALTERNATIVAS). El Estado
Plurinacional de Bolivia promueve la comunicacion en sistemas y lenguas alternativas para la inclusion y el acceso
a la informacién y al ejercicio plenc de las personas con discapacidad.
Articulo 12. (DERECHO A SERVICIOS DE SALUD INTEGRALES Y GRATUITOS). El Estado Plurinacional de
Bolivia garantiza el acceso de las personas con discapacidad a los servicios integrales de promocion, prevencion,
atencion, rehabilitacion y habilitacion, con caracter gratuito, de calidad y con calidez, en la red de Servicios
Publicos y en los tres niveles de atencion. Articulo
13. (DERECHO A EMPLEQ, TRABAJO DIGNO Y PERMANENTE). El Estado Plurinacional garantiza ¥y promueve
el acceso de las personas con discapacidad a toda forma de empleo y trabajo digno con una remuneracion justa, a
través de politicas publicas de inclusion socio-laboral en igualdad de oportunidades.
Articulo 16, (DERECHO A ALBERGUES O CENTROS DE ACOGIDA). El Estado Plurinacional de Bolivia, para
las personas con discapacidad, en situacion de abandono promueve la existencia de albergues o centros de
acogida y garantiza una atencion con calidad y calidez.
Articulo 23. (REDUCCION DE POBREZA). El Organo Ejecutivo, los Gobiernos Auténomos Departamentales, los
Gobiernos Autonomos Municipales y Gobiernas Autsnomos Indigena Originario Campesinos deberan priorizar el
acceso de personas con discapacidad, a planes y programas de promocion e inclusién social y a estrategias de
reduccion de la pobreza destinadas a eliminar Ia exclusion, discriminacién y superar Ia marginalidad social de
personas con discapacidad, padres, madres yio tutores de personas con discapacidad, en el marco de sus
competencias.
Articulo 24. (PROMOCION ECONOMICA). Con el objeto de promover e fomento de actividades economicas
generadoras de ingresos y empleo, el Organo Ejecutivo estimulara emprendimientos economicos productivos
sociales individuales y colectivos efectuados por personas con discapacidad, padres, madres ylo tutores de
personas con discapacidad. Ley N° 223: Ley General para Personas con Discapacidad.
42. (UNIDADES ESPECIALIZADAS). El Organo Ejecutivo, los Gobiernos Autonomos Departamentales,
Regionales y Municipales, en el marco de la Constitucion Politica del Estado y la Ley N° 31 de 19 de julio de 2010
Marco de Autonomias y Descentralizacion "Andrés Ibafiez’, contardn con unidades especializadas para la
ejecucion de planes, programas y proyectos integrales a favor de las personas con discapacidad.

DECRETO SUPREMO N° 28671 EN SU ARTICULO UNICO DISPONE:

. El presente Decreto Supremo tiene por abjeto establecer el Plan Nacional de Igualdad y Equiparacion de
Oportunidades para Personas con Discapacidad, como politica de Estado, para la vigencia y ejercicio
pleno de los derechos de las personas con discapacidad.

Il.  El Poder Ejecutivo a través de los Ministros de Estado, el Comité Nacional de la Persona con
Discapacidad, las Prefecturas de Departamento y los Gobiernos Municipales, quedan encargados de su
Implementacion, aplicacion y cumplimiento del Plan Nacional de lgualdad y Equiparacion de
Oportunidades.

M. El Plan Nacional de Igualdad y Equiparacion de Oportunidades serd financiado con el presupuesto
institucional de cada una de las instituciones involucradas el llevar dicho Plan; asi como, los recursos
extemos y ofros obtenidos para este fin.
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SIE Por ende, el Plan Nacional de lgualdad y Equiparacion de Oportunidades conforme indica claramente en
su: Objetivo General Lograr la igualdad y equiparacion de oportunidades de las personas con
discapacidad. Técnico como Objetivos especificos:

a) Disminuir [as barreras sociales, fisicas y de comunicacién de las personas con discapacidad.

b) Promover el cambio de actitudes del entorno social para crear condiciones favorables para
inclusion social de las personas con discapacidad,

c) Lograr el acceso equitativo con igualdad de oportunidades a los servicios publicos. y/o privados.

d) Asegurar las condiciones institucionales que garanticen el cumplimiento de la legislacion
Internacional y nacional referente a la defensa y ejercicio de los derechos de las personas con
discapacidad.

# LEY MUNICIPAL AUTONOMICA 156/2019 LEY PARA LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD

Articulo 1. (Objeto).- La presente ley tiene por Objeto promover el disefio promocion & implementacién de politicas
plblicas Municipales para la rehabilitacion accesibilidad e inclusion de las personas con discapacidad.
Articulo 2. (Finalidad). Son finalidades de la presente ley:

1. Garantizar a través de politicas piblicas municipales la promocion, reconocimiento, defensa, fomento y
ejercicio pleno de los derechos humanos y fundamentales de las personas con discapacidad en el
municipio de Sucre.

2. Promover atencion y trato preferente en todos los servicios publicos y privados en favor de las personas
con Discapacidad en el municipio de Sucre.

#  LEY N°027/2014 DE REGLAMENTO GENERAL DEL CONCEJO MUNICIPAL DE SUCRE
=== % vellelIA UE RELLAMENTY GENERAL DEL CONCEJO

Articulo 67 (COMISION AUTONOMICA ¥ LEGISLATIVA).- Dentro del érea de su competencia, la Comision fendrs
las siguientes atribuciones:

1) Analizar y proponer Ia aprobacion, devolucion o rechazo de los convenios de contenido social, reglamentos y sus
modificaciones con relacion a temas de desarrollo humano y cultural.

Articulo 133 (INSTRUMENTOS). Las concejalas o concejales en ejercicio tanto en el Pleno como en las Comisiones,
podran desarrollar sus funciones sobre Ia base de los siguientes instrumentos legislativos v de fiscalizacion:

¢} Proyectos de Resoluciones Autonémicas Municipales.

Que, en Sesion Plenaria Virtual Extraordinaria de 13 de octubre de 2020, el H. Concejo Municipal, ha tomado
conocimiento el Informe No. 45/2020 “A" y ‘B', emitido por la Comision Autonémica y Legislativa Municipal,
adiuntando Proyecto de Resolucion: El Informe A" que RATIFICA la suscripcion del CONVENIO
INTERGUBERNATIVO DE TRANSFERENCIA SUSCRITO ENTRE EL FONDO NACIONAL DE INVERSION
PRODUCTIVA Y SOCIAL Y EL GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE PARA LA EJECUCION DEL
PROYECTO "CONSTRUCCION CENTRO INTEGRAL PARA LA MUJER CON CAPACIDADES DIFERENTES
(SUCRE)", el primero representado por el Gerente Departamental de Chuquisaca y el GOBIERNO AUTONOMO
MUNICIPAL DE SUCRE, representado por la Alcaldesa Municipal; luego de su tratamiento y consideracion, en base a
las normas y procedimientos establecidos, ha determinado APROBAR la RATIFICACION del referido convenio, a

través de la presente Resolucion, con Ia incorporacion del articulo 4, como consta en la parte resolutiva de la presente
Resolucion, haciendo constar que el Informe No. 45/20 “B", ha sido rechazado.

CQue, la Ley de Inicio del Proceso Autonomico Municipal N° 001/2011 sancionada por el H. Concejo Municipal de
Sucre y promulgada por el Ejecutivo el 20 de junio de 2011, en la parte sobresaliente de su Art, 6 dispone que, a partir
de la PUBLICACION de dicha Ley y mientras entre en vigencia la Carta Organica del Municipio de Sucre, los
instrumentos normativos que emitira el H. Concejo Municipal de Sucre, se realizaran mediante: *LEY MUNICIPAL
AUTONOMICA", *ORDENANZA AUTONOMICA MUNICIPAL" Y *RESOLUCION AUTONOMICA MUNICIPAL ...

Clue, de :_aaugrdo al nim. 4) Art. 16 de |a Ley de Gobiemos Auténomos Municipales: El Concejo Municipal tiene entre
otras atribuciones: En el dmbito de sus facultades y competencias, dictar Leyes Municipales y Resoluciones,
interpretarlas, derogarias, abrogarlas y modificarlas.

POR TANTO:

EL HONORABLE CONCEJO MUNICIPAL DE SUCRE, en uso especifico de sus atribuciones:
RESUELVE:

ARTICULO 1°- RATIFICAR Ia suscripcion del CONVENIO INTERGUBERNATIVO DE TRANSFERENCIA
SUSCRITO ENTRE EL FONDO NACIONAL DE INVERSION PRODUCTIVA Y SOCIAL Y EL GOBIERNO
ﬂ‘ﬁ Pliza 25 de Mayo N7 T
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'AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO "CONSTRUCCION CENTRO
INTEGRAL PARA LA MUJER CON CAPACIDADES DIFERENTES (SUCREY)", el primero representado por Jhon
Clive Cava Chévez, en su condicién de Gerente Departamental de Chugquisaca, con Cédula de Identidad N°
1148433 expedida en Chuquisaca, designado a través de Memorandum MEMIFPSIGFA-RH/ N° 0069/2020 de
fecha 15 de Enero de 2020, con domicilio legal en la Av. Emilio Mendizabal N° 572 y el GOBIERNO
AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE, representado por Luz Rosario Lépez Rojo Vda. de Aparicio, Alcaldesa
Municipal, con Cedula de Identidad N° 1087394, expedida en Chuquisaca, designada mediante Resolucion
Autonomica Municipal N° 471/19 de fecha 14 de Noviembre de 2019 y Acta de Juramento y Posesidn de fecha
18 de Noviembre de 2019, ante el Decano en ejercicio de la Presidencia del Tribunal Departamental de

Justicia de Chuquisaca, Dr. Ivan Sandoval Fuentes, con domicilio legal en Av. del Ejercito N° 152 Zona
Palacete el Guereo,

El objeto del presente Convenio Intergubernativo de transferencia, es de establecer los roles y
responsabilidades del FPS Y G.AM.S, en la ejecucion  del Proyecto "CONSTRUCCION CENTRO INTEGRAL
PARA LA MUJER CON CAPACIDADES DIFERENTES (SUCRE)", ubicado en el municipio de Sucre del
departamento de Chuquisaca con Codigo FPS-01-0005582 por un monto de hasta: Once Millones Quinientos
Veintisiete Mil Doscientos Cincuenta y siete 82/100 bolivianos (Bs. 11.527.257,82).De acuerdo a la siguiente
estructura de financiamiento:

COMPONENTE FUENTE DE FINANCIAMIENTO _TOTAL
GN(RECURSOQS TGN) - (BS)
| INFRAESTRUCTURA 41-111 10.713.328 42
SUPERVISION 41-111 £10.000,00
EQUIPAMIENTO 41-111 203.929 39
TOTAL 11.527.257,82

ARTICULO 2°- La Alcaldesa Municipal es responsable de cumplir con todas las obligaciones establecidas en
el presente Convenio Intergubernativo, en estricta aplicacion de las Normas Basicas del Sistema Nacional de
Inversion Publica, Ley 1178 de Administracién y Control Gubernamentales, Normas Bisicas de
Administracion de Bienes y Servicios y otros Instrumentos Normativos concordantes aplicables a la materia,
con el objetivo de evitar el desistimiento de I3 ejecucion del Proyecto, establecidos en el citado convenio.

ARTICULO 3°.- INSTRUIR a la Méxima Autoridad Ejecutiva Municipal, que para el cumplimiento de la presente
Resolucion, tome los recaudos técnico, legales y administrativos que correspondan, a través de las
Secretarias y Unidades correspondientes, debiendo efectuar el control, seguimiento fisico, financiero y

supervision respectivos, para el cumplimiento de los alcances y obligaciones establecidos en las clausulas
del Convenio.

ARTICULO 4°- INSTRUIR a Ia Maxima Autoridad Ejecutiva Municipal, remitir a esta instancia el
CRONOGRAMA de ejecucion del Proyecto, en un plazo no mayor a 30 dias calendario.

ARTICULO 5°.- Remitir una fotocopia de la documentacion a I Gaceta Municipal.

ARTiCL;LCI 6°- La Alcaldesa Municipal queda a cargo del cumplimiento y ejecucion de la presente Resolucion.
REGISTEF , HAGASE SABER Y CUMPLASE,

; —Juan Antonio Jesis Mendoza
PRESIDENTE H. C Haa Dan 1l | CONCEJAL SECRETARIO H.C.M.
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